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La protection du patrimoine culturel autochtone

dans le Pacifique Sud.

Rapport Régional : Polynésie Frangaise

par He LAVONDES

Avant d'aborder le rapport régional concernant la Polynésie
frangaise que le Professeur Golson m'a chargé de présenter, je voudrals po=-
ser un probléme plus générale La maniére dont nous résolvons ce probléme
conditionne en effet étroitement toute la stratégie & adopter dans les do=-
maines qui font l'objet de notre réunion. Ce probléme est le suivant @
cet héritage culturel indigine, pour qui devons-nous le présefver ? qui
en sont les héritiers T Les membres 4'une élite culturelle restreinte,
d'origine européenne ou influencée par 1'Europe ? Ou bien les indigénes
eux-mdmes ? Les conceptions indigénes & 1'égard de cet héritage peuvent
8tre et sont effectivement le plus souvent bien différentes de celles
gui sont préconisées par les organisations internationalesé Qu'on me permette
de citer un exemple de Madagascars Dang le Sud et 110uest de cette tle,
les tombeaux sont ornds 4!étonnentes sculptures sur bois dont certaines,
dtune exceptionnelle valeur artistique apportent & 1'art mondial un en~

richissement certain. Or, 1l'idéologie locale prescrit que ces statues

doivent rester sur ll'emplacement de la tombe du défunt dont elles si=

gnifient le prestige jusqu'd ce que le temps et les intempéries les aient
réduites en poussidre. Un informateur me disait fierement & propos dlune
de ces oeuvres dlart : "méme si tu m!offrais dix boeufs, je ne la ven-
drais pas"s Plus tard, grice & des rites de désacralisation, quelgues
unes de ces statues ont pu &tre préservées dans un musée malgache. J'al
appris que récemment ces désacralisations se multipliaient et qu'elles
permettaient dtalimenter un commerce semi~-clandestin de pidces destindes

& des antiquairess Voilad un cas, comme nous en connaissons certainement
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tous beaucoup, ol la préservation de l'hépitage culburel indigéne peut paralitre
contribuer & précipiter la ruine de cette'cultuie ou au moins de certaines de
ses valeurs fondamentalese

Dans les ailres ol 1'acculturation est plus ancienne et plus pro=-
fonde, comme c'est le cas en Polynésie francaise, le probléme demeure, méme
s!'il se présente différemment. Les détritus, trésor pour llarchéologue, restent
pour la plupart des indigénes, des détritus. Une herminette en pierre, décou-
verte fortuitement n'est qu'une hache qui ne peﬁt pas servir, mais qui peut en
revanche 8tre donnée ou vendue & un touriste Qui porte & ce genre dlobjet un

intérét curieux. Les sculptures en pierres appelées ti'i ou tiki ne sont ni

des vestiges respectables d'un passé ancien ni des oeuvres d'art gue lton éime.
I1 ne s'agit pas de les préserver mais de se protéger de la puissance dangeureu-
se qui en émane. Quand on en découvre, on les soumet & un test 3 on les préci=-.
pite dans le fetr ¢+ si la chaleur les fait éclater, c'est qu'ils sont encore
"yivants" et dangereux et on se méjouit de leur destruction.

Bien sfiry, de tels pomportements ne sont pas la régle géndrale dans
la Polynésie d’aujéurdihui. Mais c'esf précisément dans les régions éloignées
des centres urbains ol les problémes de conservation se posent avec le plus
d'acuité du'ils gsont anjourdthui les plus fréquents.

Ces problémes sont bien connus, et je suppose gu'ils se posent un

" peu partout de maniére analogues. Je les ai évoqués pour montrer gue la volonté

de proteger de 1l'héritage d'une culture peut conduire & agir dans un sens
contraire aux valeurs et & 1'idéologie de cebte culture. Nous nous sentons hous
autorisés & le faire au‘nom dtune doctrine implicite selon laquelle progressi-
vement, avec les progres de l'acculturation et de 1'éducation, les civilisations
indigénes se transformeront et adopteront certaines de nos valeurs que clest
dans 1tattente de cette convergence future que nous devons prégserver leur hé-

ritage culturel dans 1'intérét des générations & venir.
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I1 est préférable que le contenu de cette doctrine implicite soit
clairement explicités Ceci en effet nous améne & penser que, s!'il est légitimeg
par souci dlefficacité, d'établir des priorités, il est dangereux de séparer
le probleéme de la conservation de l'héritaée cutlurel indigéne de celui de la
conservation et/ou de la transformation concertée des cultures indigénes elles

- mémes De méme, il me sorble que "1!'étude de la contribution des cultures de la
région & ltart et & la culture en général" est un point iwportant. Clest en
- résultats
effet, dans la mesure ol desfgncontestables et frappants seront obtenus sur
ce point que l'on pour¥a escompter une participation active des populations
autochtones aux mesures de conservation gue nous prenons en leur nom. Ces consid
teticn préel-Fmnous introduisent directement au rapport régional concernant
la Polynésie frangaise. Pour caractériser sommairement la situation actuelle,
disons que ce petit tervitoire, apds avoir longtemps assisté passivement &
- la destruction ou au transfert dans des Musées et des collections privées dis-
persés & travers le monde & des milliers de kilomdétres, de la partie de beau~
coup la plus importante, et quantitativement et qualitativement, de son patri-
moine culturel, s'est ému de cette situation. Il a pris progrsssivement les
mesures aptes & y mettre et a crée ou va créer pour cela certaines des insti-
tutions nécessqires. Mais ces préoccupatlons restent encore celle dl'une élite
trés‘restreinte. Beaucoup reste 3 faire dans ce domaine et en partioulierg un
- intense effort pédagogique doit &tre entrepris pour obtenir la participation
active de couches toujours plus larges de la popuiation aux mesures de pro-
tectione
Comme on pouvaitb s’& attendre dans ce Territoire de culbture fran.-
gaisey clest dans le domaine législatif que les résultats les plus importants
ont été obtenus. La délibération n°® 61-44 du 28 avril 1961 portant réglement
général sur l'aménagement du Territoire, par ses artciles Tl & 97 sur le clag-

sement et la protection des sites et des monuments naturels ou & carachere

historique scientifique artistique ou pittoresque, les objets hisboriques, scien-
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tifiques ou ethnographiques et la reglementation des fouilles., Il serait trop

long de résumer cette législation. Disons seulement que :

~ elle rend possible le dassement de certains biens, monuments et
sites d'intérét culturel ;

- donne au Territoire un droit de préemption sur tout élément du
patrimoine culturel j

~ soume} & la délivrance d’unerautorisation 1t'exportation des biens
culturels hors du Territoire et le droit d'effectuer des fouilles archéologi-
ques, méme si le demandeur est propriétaire du terrain j

~ oblige quicongue a fait accidentellement la découverte dfun bien
appartenant au patrimoine culturel & déclarer sa trouvaille & une aubtorité
compétente 3

~ crée une commission des monuments et des sites chargée de conseil-
ler le Territoire pour toutce qui concerne ces problemess

Certes, cette législafion comporte des faiblésses et des lacunes.
Elle n'eén constituerait pas moins un outil de protection trés efficace si elle
étalt ihtégralement appliquée. Ce n'est malheursetment pas le cas, nous le ver-
rons, mais i1 nous faut faire auparavant 1'inventaire des institutions du Ter-ﬁ
ritoire intéressées & la conservation du patrimoine culturel et de leurs réali=
sationse. DLa plus ancienne de ces organisations est une socidté savantey la so=
ciété des Etudes Océaniennes, fondée en 1917 et composée de personnalités bénévo-
less Bien que ne disposant que de moyens extr@mement modestes, cette Société a
joué un rdle oaﬁital pour la conservation du patrimoine culturel polynésien du
Territoire, ne serait-ce qulen constituant une élite, hélas trop peu nombreuse,
qui. a lutté avec opiniatrté pour sensibiliser une opinion publique indifférente
& ces problémes. Elle publie quatre fois par an un Bulletin ol figurent des ar-

ticles sur 1lethnographie, 1l'archéologie, 1'hstoire et le folklore du Territoire.
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Elle a contribué a provoguer le classement et la restauration et 1l'entretien de
monuments de 1'ancienne eivilisation polynésienne (marae de Arahurshu)e Notons
que, plus récemment, 1!'0ffice du Tourisme a financé la restauration de plusieurs.
marace Enfin, elle a assuré la gestion d'un Musée polyvalent, surtout ethnogra=-
phique et archéologique, quimnferme l'essentiel de cette faible part du patri-
moine culturel pslynésien qui est restée sur place.

Mais le Musée actuel est trés insuffisant ¢ manque de ﬁlace pouxr
constituer des réserves, locaux et matériel inadéquats pour la mise en valeur

des dollectioné, protection insuffisante contre le vol (deux tikis tehitiens

en pierre ont été volds le mois dernier), Aussi, le Territoire a~t~-il voté
d'importants crédits pour la construction d'un nouveau Musée qui doit &tre
entreprise cette annde. Ce nouveaﬁ Musée offrira au Territoire des moyens
beaﬁéoub plué adéguats qu'auparavant pour la éOnservation et la mise en va=-
leur de son patrimoine culturel. Notons cependant que si le Territoire a
consenti ce trés important effort financier, c'est dans la pensée que ce Musée
dévrait favoriser 1'expansion de 1'industrie touristique et fonctionner sur les
| recéttes produites par led entrdess Ueci polrra rendre plus difficile 1l'ac-
complissement de la vocation d!'éducation et de vulgarisation cultubelle du
Musées Cependant, un autre organisme, déjd créé et appelé 2 fontiohner prochai-
nement, la Maison des Jeunes et de la Culture, pourra apporter un complément
important & l'action culturelle du Musée.

Un autre organisme scientifique d! implantation plus récente (elle
n'est devenue permanente qulen 1963) est la section des sciences humaines du
centre ORSTOM de Papeetes Celle-ci comprend actuellement 7 chercheurs répartié
-7 selon six disciplines parmi lesquels un ethnographe, spécialisé en Muséologie

et mis & la disposition de la Sociédté des Etudes Ocdaniennes et du Musée de

Papeete en qualité de conseillex technigque, un ethnologie, un linguiste sont

particuliérement coneernés par les problémes de conservation de 1'héritage

|
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cultburel polynésiens Le programme de ces chexcheurs comprend 1'étude du point
de vue de ll'anthropologie sociale et culturelle des cultures polynésiennes re-
présentées dans le Territoire, particulidrement aux Toamotu (une importante
étude monographique est sous presse) et aux Marquises ; la collecte, la publi-
cation dans des conditions satisfaisantes pour 1!'érudition moderne et 1'étude
de la litbtérature et des traditions orales (téohe.é laguelle je me suls person=
. nellement attaché aux Marquises), 1tétablissement du catalogue descriptif et
1tétude scientifique des collections ethnographiqﬁes et archéologiques du
Muéée de Papeete (une version provisoire de ce catalogue a déja &té publide 3
enfin, parce que la langue apparalt dans ce territoire comme la part la plus
vivante du patrimoine culturel polynésien, 1'étude du %ahitien, comportant,
dans un premier temps, 1'établissement dlun lexique (dont le manuscrit sera
prét pour la publication dans le courant de ce semestre), dans un déuxiéme
temps une description grammaticale et la compilation d'un dictionnaire.

Le dispositif de recherche actuel comporte une grave lacunes Certes,
deux missions archéoldgiques, ayant travaillé respectivement deux ans et 18 mois
dans 1l'archipel des Afstrale et dans ia presquifle de Tahiti, ont pu &tre ef-
feotuées dans un cadre ORSTOM en Polynésie Frangaise, De nombreuses missions
.arohéologiques étrangéfes; ayant pour la plﬁpart donné lieu & des publications,
ont également travailld dans les divers archipels. Mais, il n'a pas encore &té
possible de créer dans le Territoire un poste permanent d'archéologuee. Il est
e pourtant indispensable d'avoir sur place une personne présentant le niveau .

scientifique suffisant et disposant de suffisamment de temps pour que son tra-
vail ne se limite pas & la collecte hAtive de matériaux de terrain. Il faut
qu'il puisse, pour une part importante, &tre consacré & la thche, ingrate mais
nécessalre, de veiller a l'application de la législation en matidre de foﬁilles
et de protection des monuments, des sites et des objets archéologiguese Car, en

dépit de cette législation, en dépit des importants progrds accomplis, la pro=.

L




-7 -

tection des biensculturels est loin d!'8tre totalement assurée.
Certes la procédure de classement a permis la protection effective
dlun certain nombre de structures religileuses (g@g@g) choisies parmi les plus
spectaculaires. Certéines dlentre elles ont mBme fait l'objet de restauration
et sont régulidrement entretenuese Mais les monuments ainsi protégés par le
classement ne représentent qu'une faible proportion de ceux qui existent. La
sitvation est particulidrement grave aux Marquises ol des milliers de vesti=
ges de cetbe culture mégalithique : paepae d'habitation, tohua ou places de
danse, ghu, me'ae se retrouvent, presque intacts, dans les vallées des dif=-
férentes fles. Ory; une étude sous presse de Mme Kellum~-Ottino montre claire-
mgnt 1tintérét scientifique de telles structures pour la connalssance de la
typoiogie des constructions mégalithiques, de 1'aménagement de l'espace et de
ltutilisation du milieu naturel par les cultures marquisiennes pré= et proto-
historiquese. fourtantg ces platefofmes sont parfois utilisdes comme carriéres
P de pierre par les Marquisiens et m8me par certains agents des travaux publics.
Jtai vu dans tne vallée des Merquises un melae utilisé pour y installer un ré-
servoir d'eau potable, le dallage et le parement de pierre d'un trds beau pacpac
de chef détruit par un habitant qui a trouvé ainsi & bon compte une superficie
plane Gﬁ batir sa malschi D'autre part, on m'apprehd que certains marduisiens,
munis dlune scie trongonneuse, partent dans les vallées & la recherche des

B ke’etﬁ, ces parements de pierres taillés dans une roche volcanique tendre, qu'il
débitent ensuite pour y sculpter ces médiocres statuelbtes qui sont vendues aux
touristes. Enfin, dans 1l'ensemble du Territoire, llessor économique actuel et
la multiplication de chantiers de constructions parfois brés importants (h8-
tels) donne & craindre que beaucoup de monuments et de sites non encore cldssés
ne se trouvent détruits si des mesures énergiques ne sont pas prisese

En matidre de fouilles archéologiques, la législation actuelle em=

p8che que des chantiers importants ne soient ouverts par des personnes ine

compétentes mais elle est impuissante & empBcher les "grattages" de surface




effectués par des particuliers sans qualification. Ces pseudo-fouilles clan=~
destines sont le fait d'européens expatriés, souvent de petits ou moyens
fonctionnaires, désiréux de se constituer des "collections de cheminée'". De
méme, il est fréquent de trouver, dans les maisons des habitants du pays, un
certain nombre de pieéces dloutillage lithique, conservées au fond d'une caisses
Ces objets, pioduits de tgouvailles accidentelles ou de mini-fouilles, seont
* offerts en présent au visiteur important de passage que 1lfon veut honorer,
simple fonctionnaire ou ministre, ou encore, surtout aux Marquises, vendus
aux marins de go€lettes ou directement aux touristes. Les plus belles hermi-
nettes sont montrées sur des manches modernes surchargé de sculptures et
écoulées soit directement, soit par le canal des marchands de curios. Il est
difficile d'évaluer la quantité d!'objets qui sont ainsi perdus pour la scien=-
cee Les études typologiques & caractére statistigue qui utilisent les objets
collectés en surface se trouvent ainsi biaisdes par la disparition des piéces
les plus volumineuses et les plus spectaculaires. En dehors de la persuasion
on voit mal quel genre de mesures permettraient de mettre fin & ces pratiques.
Les problémes posés par les missions archéologiques étrangdres
sont différentss Soué réserve que les autorisations alent été accordés avec
discerndment, on peut 8tre assuré que les objets dééd&#érts 3 cette occasion
seront conservés dans de bonnes conditions et feront 1'objet, t6t ou tard, d'une
exploitation scientifique. Le probléme est de concilier deux exigences contra-
- dictoires ¢ le souci légitime des archéologues d!exporter leurs collections
pour les étudier en laboratoire avec le souci non moins 1légitime du Territoire

de ne pas se séparer a jamais de 1l'héritage culburel découvert sur son sol.

Jusqu'ad présent, il est dlusage en Polynésie francaise dtaccorder aux archéoe
logues étrangers la moitié du produit de leurs fouilles, ll'autre moitié restant
la propriété du Territoire. Mais cet usage, pourtant tres libéral, rencontre

des difficultés d'application pratique dans les faitse En fait, en raison de

L | _
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llexiguité des installations du Musée actuel, du colit particulisrement élevé
du séjour en Polynésie Frangaise; les missions archéologiques étrangéres quit=
tent le Territoire gussitdt apres la fin du travail de terrain. Ppur permetitre
néanmoins llexploitation scientifique des rdésultats dans les meilleures condi-
tions; des autorisations d'exportation temporaires sont accordées & la hfte
sans qufait été fixde la destination des objets recueillis ni méme qutun ine
ventaire préalable ait été établi. Dans ces conditions, la décision gquant &
la guantité et au choix des pidces & réexpédier est entidrement laissée & la
discrétion de la mission archéologique étrangéres L'importance et les délais
des retours de pi&ces exportées dans ces conditions sont variables selon les
missionss Certains lots cémportant une proportion surprenénte de limes de
coraile Il est pourtant indispensable que des ensembles représentatifs impors
tants pulssent demeurer sur place. Je souvhaite qQu'il soit prochainement possible
de recruter un archéologue bafmi les étudiants nés & Tahiti é il serait inadew
missible qutil ant siexpatrier pour étudier les objets de soh payse Je mets &
part le cas ol la mission aichéoiogiQue étrangére choisit de transgresser dé=-
1libérément la réglementatioﬁ en vigueurz I1 arrive malheureusement que ce cas
se produise ainsi qu'en témoigne un regrettable incident survenu il y a moins
dlun ane

I1 est évident gquiun effort particulier devrait 8tre fait pour que
le commerce dlantiquité ne donne pas lieu & des exportations illicites de biens
culturelss Le probléme est de disposer de fonds suffisants pour que le Terri-
toire puisse user de la meilleure arme que lui donne la législation : le droit
de préemption. Le probléme du personnel qui exercerait le contrdle se pose
également,

Nous voyonra . qﬁe, toute imparfaite qulelle soit, llapplication
de la législation actuelle a permis de préserver dans une certaine mesure le
patrimoine archéologique de la Polynésie francaise en rendant impossible les

atteintes les plus graves. Cependant, un gros effort reste & faire. Il ne faut




pas oublier & ce sujet que la Polynésie Francaise est un Territoire de 100.000
habitants seulement dont 1'extrfime dispersion pose des problémes difficiles de
communication et dont on ne peut attendre qu'un effort proportionné & la modesti
de son budgets Clest pourquoi, parmi les mesures que l'on peut préconisery les
moins colifeuses, c'est-a-dire celles qui visent & 'une meilleure information du
public destinée & faciliter sa prise de conscience des problémes de conserva-
tion, doivent avoir la priorité. La conservation de 1'héritage culturel ne peut
qu!8tre grandement facilitée si 1l'on obtient la participation active du public
le plus large possible. Dans cette optique 1'ORSTOM projette la publication
dtune plaquette de vulgarisation bilingue (Frangais-Tahitien) destinde & 8tre
 trés largement diffusée et visant 3 expliquer leprincipaux résultats de 1llar-
chéologie polynésienne, ce gue sont des fouilles, pourguoi elles ne peuvent
8tre pratiquées que par des spécialiétes, comment le public peut participer
activement ef utilement & la recherche archéologique etc «se La publication

de cette plaquette devrait &tre précédée diune campagne d!information par la
presse et paﬁ la Radioe Elle devrait 8tre accompagnée dtune information spé-
clalisée sous forme d'instructionsApréoises‘aux é1léments du public appelés,

de par leur fonction, & jouer un rble éminent dans la t4che de conservation

le personnel administratif de tous niveaux et les responsables de chantiers de
travaux publics et privés.
. Mais, méme si elle est efficace, une telle campagne d'information
nlaura dlteffets durables que si elle s'accompagne de la mise en place de
structures adéquates. La premiére mesure & prendre serait de créer un fonds
alimenté par des ressources financidres suffisantes pour que le Territoire
puisse user effectivement de son arme la plus efficace : le droit de préemption.
I1 conviendrait aussi de mettre en place en Polynésie un Service des Antiquités,

analogues & ceux qul existent déja en France. Ce service, qui devrait comporber

au minimum un archéologue professionnel a plein temps assisté d'un ou plusieurs

collaborateurs, aurait une double t&che de recherche et de protection du patri-

‘ i
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moine archéologique du territoire, Dans ce domaine, ce service aurait s

- 3 coordonner paw la Polynésie Frangaise, toute les activités ter-
ritoriales et internationales en relation avec la protection du patrimoine ar-
chéologique 3

- 3 effectuer un inventaire cartographique des sites et monuments
archéologiques, travail de longue haleine qui est la base indispensable qui
mangue actuellement s -

- & veiller & la conservation et & l'entretieh'des-sites classés 3

- 3 assurer le contrble du commerce des an%iquités :

~ & assurer la surveillance des cHantiers j

-8 assﬁrer le contréle des missions étrangéres j

- 3 recevoir 1es\déolaratibns de découvertes fortuites et & prendre
les mesures nécessaires ;

~ & procdder & la collecte des objets de surface découverts dans
le Territoires

Telles sont guelQues uhes des mesures d!ordre intérieur Qui peu=
vent Btre prisese. BElles devraient 8tre complétées par d!autres & 1!'échelon in-
ternationals

Un des premiers problemes est gue la plus grande et la meilleure
part du patrimoine culturel de la Polynésie Frangaise se trouve hors du Terri-
toire, réparti dans les Musées mondiauxe Sans qu'il puisse 8tre question de
revenir sur cet état de chose, je crois que 1'on peubt consider qu'il crée pour
ces Musées certéines obligations partiéuliéres ¢ la premigére c'est de publier
sous forme deoatalogues descriptif 1tinventaire des collections contenues dans
leurs réserves j la seconde ctest d'accorder des facilités particulidres pour
le trangfert temporairg pour des expositions dans leur pays d'origine des objets
qu'ils détiennents Enfin, il conviendrait que les Musées au autres institutions
e?voyant des missions archéologiques hors des frontigres nationales acceptent

1tidée que celles~-ci aient pour objectif principal de résoudre des problémes
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scientifiques et non celui dtenrichir les collections de ltinstitution qui les
patronne. Lorsqu'il ntexiste pas de Musée local ou que les installation sont
insuffisantes, une mesure excellente est celle qui est signalée dans le rape

port de Green et Davidson (1969 s 10) : le dépBt temporaire dans un Musée étrange:
en attendant 1'amélioration des conditions locales. En aucun cas, les objets trous

vés au cours de missions archéologigues émanant d'un organisme extérieur ne de=

. vrailent recevoir un numéro de catalogue propre & cet organisme. L1UNESCO a fait
beaucoup pour poser ces problémes sur un plan mondiale Mais cet effort ntexclut
pasy bien au contralre, la possibilité d!ententes régionales. Pourquoi les ar=
chéologues et.ethnologues du Pacifique Sud n'élaborersient-ils pas une décla=
ration commune en ce sens gui comporteraient pour ceux qui y souscrivent des

engagements préecis 7 Ceci serait de nature & faciliter 1l'attribution judicieuse

des autorigations de foullless
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